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Н А ОКРАИНЕ села еще шел

бой. В одной из уцелев-
ших хат собрались раненые,
связисты. Неподалеку ударила
немецкая артиллерия, и тут в

помещение забежали два
фронтовых корреспондента.
Канонада усилилась. Наступи-
ли знакомые фронтовикам
мгновения, когда никак не мо-

жешь решить: выскочить из не-

надежного укрытия или остать-

ся, авось, пронесет. Нервное на-

пряжение достигло предела.
На минуту в хате установилась
тишина. И вдруг ее нарушил
голос:

— Мустай, почитай стихиі
Просьба была невероятной.

Но вслед за ней раздался глу-
ховатый гортанный голос, чи-

тавший стихи на башкирском
языке. И столько в этом голо-

се было спокойствия и силы,
что он захватил всех. Когда ка-

нонада стихла, бойцы, выходя
за порог, с благодарностью
пожимали поэту руку.

— Страх надо перехитрить,
— улыбается Мустай Карим,
когда вспоминает тот изве-

стный фронтовой эп.изод. И по

тому, как он говорит «перехит-
рить», я вижу не солидного и

серьезного человека, кото-

рому и хитрить-то вроде
не к лицу, а двадцатитрехлет-
него лейтенанта, сумевшего не

то что страх, смерть свою «пе-

рехитрить». В боях под. Мцен-
ском стальной осколок, пробив
комсомольский билет и билет
члена Союза писателей, засел

в груди офицера. За четыре
года до этого дня Мустай на-

писал стихотворение о комсо-

мольском билете, пробитом
вражеской пулей...

М УСТАЙ Карим (Мустафа
Сафич Каримов) родился

и вырос в семье крестьянина
в живописной деревне Кляш —

неподалеку от Уфы. Не славил-

ся Кляш богатством. Из исто-

рических достопримечательно-
стей время сохранило одну —

«войсковой колодец», вырытый
воинами Пугачева. Истинные
богатства деревни, новую стра-
ницу ее истории открыла Со-
ветская власть. Сегодня Кляш
знаменит тем, что отсюда вы-

шло три писателя Советской
Башкирии — народные поэты

Сайфи Кудаш, Мустай Карим и

литературный критик Афзала
Кудашев.

Желание писать маленький
Мустай испытал с той поры,
как начал познавать грамоту.
Вообще в роду Каримовых он

был вторым грамотным чело-

веком.

— Вместо подписи, — рас-
сказывает Мустай Карим, —

ставили тамгу (метку), похожую
не то на вилы, не то на кури-
ную лапу. Эта тамга была у
нас вроде родового герба.

Первое, что заметил Мустай
в классе на стенах, — разные
лозунги и изречения великих

людей, под которыми в скоб-
ках стояли их имена. Лозунги
ему понравились.

— Придя домой, — вспоми-
нает он, — я взял старые га-
зетные листы н, обмакнув па-
лочку в чернила, начал сочи-
нять собственные лозунги. В
них я призывал наших соседей,
которые вечно ссорились, к ми-
ру, уличал одноклассника Ха-
маджана в воровстве нрасного
карандаша у учительницы. В
одном даже патетически воск-
лицал: «Да здравствует город
Уфа!». Не только лозунги сами
по себе нравились мне, а нра-
вилась моя подпись внизу в
скобках..

лов, М. Дудин, А. Недогонов,
из творчества которых он по-

черпнул много полезного для
себя. Впрочем, М. Карим училг
ся не только у русских брать-
ев-поэтов. Его поэзию питает

и большая дружба с Р. Гамза-
товым и К. Кулиевым. '

Все творчество Мустая Ке-
рима — это опоэтизированное
человековедение. В его прозе
и лирической поэзии главное

ны обладать нынешние за-
щитники нашей страны! Думаю,
что хороший пример в укреп-
лении их духовной стойкости
могут подать солдаты военной
поры.
— Значит, среди героев ва-

шей новой книги мы узнаем
и кого-то из однополчан?

— Да, например, батальонно-
го комиссара Зубкова. Его, как
и меня, военным сделала война.
Но это был настоящий комис-
сар. Пример строгого и спра-
ведливого отношения к людям.

КАРИМ

стихи

ЧИТАЕТ.•в®
На свете нет ничего искреннее колыбельной песни ма-

Кайсын КУЛИЕВ. ШШШ&Ш

Свою подпись под первым
напечатанным в газете стихо-

творением Мустай увидел в

шестнадцать пет. Это было сти-

хотворение на смерть С. М.
Кирова. В 1938 году в соавтор-
стве с Вали Нафиковым у не-

го выходит первый' поэтиче-

ский сборник «Отряд тронул-
ся», в который вошло и то па-

мятное стихотворение о проби-
том пулей комсомольском би-
лете. А еще через три года
второй — «Весенние голоса». В
этот год грянула Великая Оте-
чественная. После окончания

Муромского училища связи

младший лейтенант М. Кари-
мов направляется на фронт.

— С войны, — говорит поэт, —

я возвратился с двумя книгами
стихов, двумя ранениями, без-
мерно влюбленный в землю и
людей и безнадежно больной..

О СТРОТУ штыка и меткость

пули поэзия Мустая Кари-
ма обрела в годы войны. Он
откликается на самые важные

события фронтовой жизни. Ког-
да башкирский народ обратил-
ся ко всем воинам-башкирам
с письмом-наказом, Мустай Ка-
рим написал ответ землякам. В
его стихах люди ощутили не

только уверенность советских

воинов в победе, но и то, что

в горниле войны рождается на- •

родный поэт.

Война — особый этап не

только в творчестве, но и в

жизни поэта. Она связала его

дружескими узами с яркими
представителями советской ли-

тературы, которые впоследст-
вии открыли миру поэзию Му-
стая Карима. Это в первую оче-

редь переводчики его стихов

__ поэты-фронтовики М. Свет-

место занимают Мысли и чув-
ства людей. Потому, наверное,
так много света — света доб-
роты и мужества в его произ-
ведениях.- И потому так про-
сты и мудры их строки:

Цвет горя черен, черен,
как земля,

Приходит, наши волосы

беля.
Земля, она сама

черным-черна.
Но белизну цветов поит

она.

Коль одного тебя гнетет

беда,
Не говори, что вся земля

седа.

Направленность творчества
Мустая Карима, на мой взгляд,
точно передают первые стро-
ки повести «Радость нашего

дома»: «Есть ли у вас на душе
что-нибудь такое, о чем вы

обязательно хотели бы расска-

зать всем хорошим людям?
Наверное, есть! И у меня

есть...»

А что есть сегодня на ду-
ше у Мустая Карима такое, о

чем он обязательно расскажет
всем читателям?

— Я начал работать над по-
вестью, в которой хочу рас-
сказать о становлении солдата
на войне. Что, мне кажется,
особенно важным в этом ста-
новлении? Духовный настрой.
Под ним я понимаю такое сос-
тояние человека, когда он всем
сердцем ощущает свою высо-
кую ответственность за судьбу
Родины. Это чувство нам, лю-

дям, в большинстве своем не-
военным, помогало быстро ста.
новиться настоящими солдата-
ми на фронте, придавало уве-
ренности, помогало побеждать.

Сегодня от силы нашей ар-
мии зависит не только покой
страны, но и мир на всей
земле. Какой же высо-
чайшей ответственностью долж-

В боях за Будапешт, в то
время я уже служил коррес-
пондентом газеты 3-го Ук-
раинского фронта, познано-
мился с командиром дивизиона
самоходных артиллерийских
установок Мещенко. Человек
исключительной выдержки и
такта, мастер своего дела, бое-
вой командир. Хочется показать
в повести и молодого офицера,
такого, как командир роты лей-
тенант Шариков, — горячий, но
не теряющий головы юноша.

— В сегодняшней литерату-
ре о войне образы ее героев
нередко наделяются чертами
наших современников. Я знаю,

что вы часто встречаетесь с

воинами округа. Что вас при-
влекает в характере современ-

ного солдата?
— Образованность, интелли-

гентность. Сужу об этом по
вопросам, которые мне задают
во время бесед. Вопросы гово-
рят о том, что воины хорошо
знают и любят литературу,
искусство вообще. Это очень
важно. Наша армия завоевала
уважение народов не только
доблестью, мужеством, стой-
костью на поле боя, но и своей
гуманностью.

Советский народ идет впе-

реди в решении самой гуман-
ной задачи — сохранение ми-

ра не планете. Активное уча-
стие в этой борьбе принимает
и Мустай Карим. Своим писа-

тельским словом он сеет ра-

зумное, доброе, вечное, как

боец, выступает против чуждо-
го нам мировоззрения, борет-
ся за' сердца и души своих

современников, отстаивая ѳ

людях лучшие качества совет-

ских граждан.

Мустай Карим известен се-

годня читателям не только как

поэт, но и как прозаик, драма-

тург. Его перу принадлежат
книги для детей, сказки, путе-

вые заметки, переводы (он пе-

ревел на башкирский, в част-

ности, произведения Т. Г. Шев-
ченко), многочисленные пье-

сы. Написанная им трагедия «В
ночь лунного затмения» — од-
на из лучших современных
пьес — обошла сцены десят-
ков театров страны. Кстати, и

Центральный детский театр от-

крыл нынешний сезон спектак-

лем по его глубоко философ-
ской повести «Долгое-долгое
детство». Произведения Му-
стая Карима переведены на

многие языки народов СССР и

мира.
Заслуги народного поэта

Башкирии Мустая Карима от-

мечены Золотой Медалью Ге-
роя Социалистического Труда,
многими орденами, среди ко-

торых два боевых, медалями.
О его вкладе в развитие на-

циональной литературы свиде-
тельствует звание лауреата Го-
сударственных премий СССР,
РСФСР, БАССР. Мустай Карим
— делегат многих съездов
КПСС, в том числе XXVI.
Он — депутат Верховного Со-
вета РСФСР.
Мустай Карим всегда оста-

ется самим собой, человеком,
в числе главных, отличительных

черт которого друзья называют

нежность и доброту, скром-
ность, способность незамедли-

тельно откликнуться на любой
зов дружеского сердца.

С первых минут беседы с

ним, которая пролетела, как

показалось, в одно мгновение,
нельзя было не почувствовать
его душевной распахнутости —

свойства, присущего искрен-
ним и чистым людям.

В ЛИЧНОМ архиве поэта

хранятся письма из Ха-
ноя от Минь Таня. Письма вои-

на, строителя социалистической
родины. Но одно из них —

самое первое — дорого Му-
стаю Кариму особо. В нем

Минь Тань сообщает, что еще

ребенком видел гостя из Рос-
, сии, слушал его стихи, но, ко-

нечно, не понял ни слова. Тог-
да он решил изучить русский
язык. И вот его первое письмо

по-русски «дяде Мустаю Кари-
му».
Это письмо во многом со-

звучно стихотворным строкам

Михаила Дудина:
Огонек едва мелькает

В самодельном камельке.

Нам Карим стихи читает

На башкирском языке.

Я его не понимаю.
Но за голосом слежу.
По-башкирски я не знаю,
А по-русски расскажу.
Есть у Мустая Карима счаст-

ливое свойство — обращаться
< нам со своим словом тогда,
когда это особенно необходи-
мо. И неважно, на какол» в этот

момент языке звучит его голос.

Капитан 3 ранга
В. КОЧЕРОВ,

корр. «Красной звезды».
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На снимке: Мустай КА-
РИМ.


